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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

ZALACZNIK 4

SZKOLENIOWE URZADZENIA SYMULACIJI LOTU

CEL I ZAKRES

Strony ocenity wzajemnie swoje normy, zasady, praktyki i procedury zwigzane z okresowa
oceng oraz utrzymaniem kwalifikacji pelnych symulatoréw lotu (FFS) i stwierdzity, ze sa
one zbiezne w stopniu wystarczajacym dla wzajemnego uznawania zatwierdzen i ustalen.
Niniejszy zalgcznik obejmuje kwesti¢ wzajemnego uznawania ustalen kontroli zgodno$ci

1 dokumentacji, a takze udzielania pomocy technicznej w zakresie okresowej oceny oraz
kwalifikacji FFS. Zadnego z postanowien niniejszego zatacznika nie nalezy interpretowaé

jako ograniczenia prawa strony do dzialania zgodnie z art. 15 umowy.

Zakres stosowania niniejszego zatacznika obejmuje okresowa oceng oraz utrzymanie
kwalifikacji symulatora FFS na poziomie C, CG, D 1 DG dla samolotéw posiadajacych
kwalifikacj¢ wydang przez, w stosownych przypadkach, Federalng Administracj¢ Lotnictwa
Cywilnego (Federal Aviation Administration — FAA) oraz przez Europejska Agencje
Bezpieczenstwa Lotniczego (EASA) lub wladze lotnicze. Zakres ten mozna rozszerzy¢

w drodze zmiany niniejszego zatacznika na podstawie decyzji Dwustronnej Rady ds.

Nadzoru podjetej zgodnie z art. 19.B umowy.

Rozszerzenie zakresu stosowania niniejszego zatgcznika odbywa si¢ w nastepstwie procesu

budowy zaufania przeprowadzonego przez wyspecjalizowane agencje.

Zakres stosowania niniejszego zalacznika nie obejmuje szkoleniowych urzadzen symulacji

lotu (FSTD), ktére znajdujg si¢ poza zakresem stosowania okreslonym w art. 12 umowy.

DEFINICJE

Na potrzeby niniejszego zalacznika oprocz definicji zawartych w umowie stosuje si¢

nastepujace definicje:

Initials: (EC)/ (FAA)



a) ,»,poziom kwalifikacji FFS” oznacza poziom zgodnosci oparty na mozliwosciach
technicznych danego FFS okre§lonych na podstawie jego oceny w $wietle ustalonych
kryteriow technicznych oceny, ktore zostaly zdefiniowane w majacych zastosowanie
wymogach. FFS sg klasyfikowane na poziomie A, B, C i D. Dodatkowo, zgodnie
z prawem nabytym, niektore urzadzenia kwalifikowane w UE posiadaja poziom

kwalifikacji AG, BG, CG oraz DG;

b) ,ustalenie” oznacza weryfikacje, czy dane FSTD jest zgodne czy tez niezgodne
Z majacymi zastosowanie wymogami, co powinno zosta¢ odnotowane jako
wyniki/rozbieznosci w sprawozdaniu oceniajagcym sporzadzonym przez —

w stosownych przypadkach — FAA, EASA lub wladze lotnicze;

c) ,szkoleniowe urzadzenie symulacji lotu” (FSTD) oznacza:

(1) w odniesieniu do Unii Europejskiej — urzadzenie szkoleniowe, ktorym
w przypadku samolotow jest: pelny symulator lotu (FFS), urzadzenie do
szkolenia lotniczego (FTD), urzadzenie do ¢wiczenia procedur lotu
1 nawigacyjnych (FNPT) lub urzadzenie do podstawowego szkolenia
w lotach wedtug wskazah przyrzadow (BITD);

(i1) w odniesieniu do Standéw Zjednoczonych Ameryki — urzadzenie szkoleniowe,
ktorym w przypadku samolotow jest: pelny symulator lotu (FFS) lub

urzadzenie do szkolenia lotniczego (FTD);

d) ,»pelny symulator lotu (FFS)” oznacza pelnowymiarowa replike kabiny pilota /
kokpitu statku powietrznego okreslonego typu lub produkcji, modelu 1 serii,
wyposazong we wszystkie urzadzenia i oprogramowanie komputerowe, niezbedne
do odwzorowania statku powietrznego w operacjach naziemnych i powietrznych,
system wizualizacji zapewniajacy widok z kabiny pilota/kokpitu oraz uktad ruchu

pozwalajacy odczuwac sity;

e) ,ocena FSTD” oznacza ocen¢ danego FSTD w $§wietle ustalonych kryteriow
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technicznych dla odpowiedniego poziomu prowadzacego do przyznania kwalifikacji

FSTD;

f) ,operator FSTD” okresla organizacje, ktora bezposrednio odpowiada przed —
w stosownych przypadkach — EASA lub wiadzami lotniczymi za ztozenie wniosku
o przyznanie kwalifikacji dla konkretnego FSTD oraz za jej utrzymanie,
z zachowaniem zgodno$ci z wymogami czesci ORA przewidzianymi

w rozporzadzenia (UE) nr 1178/2011;

g) »sponsor FSTD” okresla organizacje, ktora bezposrednio odpowiada przed FAA za
ztozenie wniosku o przyznanie i utrzymanie kwalifikacji dla konkretnego FSTD,
z zachowaniem zgodnosci z tytutem 14 Kodeksu Przepisow Federalnych Stanow

Zjednoczonych Ameryki, czes¢ 60 (zwanych dalej wymogami czgéci 60);

h) ,prawo nabyte” oznacza:

(1) w przypadku Stanow Zjednoczonych Ameryki — prawo operatora/sponsora
FSTD do utrzymania kwalifikowanego poziomu przyznanego na podstawie
uprzednio obowigzujacego okolnika doradczego;

(11) w przypadku Unii Europejskiej — prawo operatora/sponsora FSTD do
utrzymania kwalifikowanego poziomu przyznanego na podstawie uprzednio
obowigzujacych przepiséw. Oznacza ono rowniez prawo uzytkownika FSTD
do zachowania uprawnien zdobytych podczas szkolen oraz testow
1 sprawdzen, ktére odbyly si¢ w trakcie obowigzywania poprzednich

przepisow;

1) ,»glowny przewodnik do testow kwalifikacyjnych” (MQTG) oznacza zatwierdzone
przez wladze lotnicze wytyczne dla testow kwalifikacyjnych (QTG) zawierajace
wyniki prob wykonanych w obecno$ci — w stosownych przypadkach — FAA, EASA

lub wiladz lotniczych. MQTG stuzy jako odniesienie dla p6zniejszych ocen;

1 ,wytyczne dla testow kwalifikacyjnych” (QTG) oznaczaja dokument stuzacy

wykazaniu, ze osiagi i wlasciwosci uzytkowe odpowiadaja dopuszczalnym limitom

Initials: (EC)/ (FAA)



4

statku powietrznego oraz ze zostaly spetnione wszystkie majace zastosowanie

wymogi;

k) ,warunki specjalne” oznaczajg wymogi, co do ktorych uznano — na podstawie
poréwnania odpowiednich regulacyjnych systeméw dotyczacych oceny
1 kwalifikacji FFS — Ze nie sa one wspolne dla obu systemow i nalezy je wymienié

w niniejszym zataczniku ze wzgledu na ich znaczenie.

3. WSPOLNY ORGAN KOORDYNUJACY

3.1.  Skiad

3.1.1. Niniejszym powotuje si¢ wspdlny organ koordynujacy, zwany Rada ds. Nadzoru FSTD,
odpowiadajacy przed Dwustronng Radg ds. Nadzoru, pod wspdlnym kierownictwem
dyrektora EASA ds. standardow dotyczacych lotéw oraz dyrektora FAA ds. standardow
dotyczacych lotow. W skiad Rady ds. Nadzoru FSTD wchodza eksperci ze wszystkich

wyspecjalizowanych agencji.

3.1.2. Wspolne kierownictwo moze zaprosi¢ dodatkowych uczestnikow do Rady ds. Nadzoru

FSTD, aby utatwi¢ osiagnigcie celéw niniejszego zalacznika.

3.2.  Mandat

3.2.1. Rada ds. Nadzoru FSTD zbiera si¢ przynajmniej raz do roku, aby zapewni¢ efektywne
funkcjonowanie i wykonanie niniejszego zalacznika. Funkcje Rady ds. Nadzoru FSTD

obejmuja:

a) opracowywanie, zatwierdzanie i przeglad technicznych procedur wykonawczych
dotyczacych symulatoréw (TIP-S) na potrzeby oceny i kwalifikacji FFS — co
obejmuje wspotprace, pomoc, wymiang informacji oraz dziatania w ramach
utrzymywania zaufania — ktore to procedury maja by¢ stosowane w procedurach

objetych niniejszym zalacznikiem;
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b) wymiang¢ informacji na temat istotnych probleméw bezpieczenstwa oraz

opracowywanie planéw dziatania w celu rozwigzywania tych problemow;

C) zapewnianie spdjnego stosowania postanowien niniejszego zatacznika;

d) wymiang informacji na temat planowanych i realizowanych dziatan regulacyjnych,

ktore moga wptywac na podstawe 1 zakres stosowania zatgcznika;

e) wymiang¢ informacji na temat istotnych zmian w systemach kwalifikacji FSTD stron,

ktore to zmiany moga wplywac na podstawe i zakres stosowania zalgcznika;

f) rozstrzyganie kwestii technicznych nalezacych do zadan wyspecjalizowanych
agencji i wtadz lotniczych, ktore nie moga zostac rozstrzygniete na nizszym

szczeblu; oraz

g) przedktadanie Dwustronnej Radzie ds. Nadzoru propozycji zmian dotyczacych

niniejszego zalacznika.
3.2.2. Rada ds. Nadzoru FSTD przekazuje Dwustronnej Radzie ds. Nadzoru sprawozdanie
dotyczace nierozstrzygnigtych kwestiach i zapewnia wykonanie podjetych przez nig decyzji
dotyczacych niniejszego zalacznika.

4. WYKONANIE

4.1.  Na potrzeby monitorowania wyspecjalizowane agencje sporzadzajg 1 prowadzg gtéwny
wykaz FFS, ktorych kwalifikacje sg objete zakresem niniejszego zatacznika. Procedury
regulujace sporzadzenie i prowadzenie takiego gldwnego wykazu sg opisane szczegétowo w

TIP-S.

4.2.  Utrzymanie kwalifikacji FAA
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4.2.1. Strony zgadzajg si¢, ze FFS, ktory:

a) posiada aktualng kwalifikacje zgodnie z podstawa kwalifikacji obowigzujaca w UE

oraz

b)  spelnia warunki okre§lone w niniejszym zataczniku, w tym warunki specjalne FAA
okreslone w dodatku 1, nie naruszajac wymogow czesci 60 dotyczacych systemu
zarzadzania jakos$cig symulatorow, ktore maja zastosowanie do posiadacza

certyfikatu FFS,

uznaje si¢ za spetniajacy wymogi techniczne do celéw utrzymania kwalifikacji FAA po
otrzymaniu, przegladzie i zatwierdzeniu sprawozdan oceniajacych oraz sprawozdan
dotyczacych warunkéw specjalnych wydanych przez w stosownych przypadkach EASA lub

wiadze lotnicze.

4.2.2. Wlasciwe wtadze lotnicze prowadza dziatania okre§lone w dodatku 2 do niniejszego
zalacznika, jezeli dziataja w imieniu FAA na potrzeby okresowej oceny wszystkich FFS
objetych zakresem niniejszego zatacznika.

4.3.  Utrzymanie kwalifikacji EASA

4.3.1. Strony zgadzajg si¢, ze FFS, ktory:

a) posiada aktualng kwalifikacje FAA zgodnie z podstawg kwalifikacji obowiazujaca

w Stanach Zjednoczonych Ameryki oraz
b) spelnia warunki okreslone w niniejszym zatgczniku, w tym warunki specjalne UE
okreslone w dodatku 1, nie naruszajagc wymogoéw czgsci ORA, ktore maja

zastosowanie do posiadacza certyfikatu FSTD,

uznaje si¢ za spetniajacy wymogi techniczne do celow utrzymania kwalifikacji EASA po

otrzymaniu, przegladzie i zatwierdzeniu sprawozdan oceniajacych oraz sprawozdan
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44.1.

4.5.

4.5.1.

4.6.

7

dotyczacych warunkow specjalnych wydanych FAA.

Wzajemne uznawanie sprawozdan oceniajacych

Strony zgadzajg si¢, z zastrzezeniem warunkow niniejszego zalacznika, ze w stosownych
przypadkach wyspecjalizowane agencje oraz wtadze lotnicze przedstawiaja
wyspecjalizowanej agencji drugiej strony sprawozdania z okresowej oceny oraz
sprawozdania dotyczace warunkéw specjalnych w odniesieniu do FFS. Sprawozdania te
zawierajg ustalenia dotyczace zgodnosci z odpowiednimi wymogami unijnymi i wymogami
Stanow Zjednoczonych Ameryki jako podstawy, w stosownych przypadkach, wydania lub

przedtuzenia wazno$ci odpowiednich kwalifikacji swoich FFS.

Dziatania nastepcze w zwigzku z ustaleniami zawartymi w sprawozdaniach oceniajacych

Operator/sponsor FSDT rozstrzyga ustalenia z wyspecjalizowang agencja lub wtadzami
lotniczymi, ktore przeprowadzity ocene, chyba ze odpowiednia wyspecjalizowana agencja
wydata inne instrukcje dla przypadkow okreslonych w TIP-S. W takich przypadkach, jezeli
zachodzi konieczno$¢ wizyty na miejscu w celu ocenienia sposobu finalizacji danego
ustalenia, takg wizyte przeprowadza w zaleznosci od dostepnosci zasobow
wyspecjalizowana agencja lub, w stosownych przypadkach, wtadze lotnicze, ktore

przeprowadzily oceng.

W przypadku wystapienia okoliczno$ci wykraczajacych poza zakres oceny okresowe;,
wyspecjalizowana agencja lub w stosownych przypadkach wtadze lotnicze kazdej ze stron,
Ww razie potrzeby, na zadanie i po osiggni¢ciu wspdlnego porozumienia §wiadcza pomoc
techniczng w zakresie oceny FFS na rzecz wyspecjalizowanej agencji lub w stosownych
przypadkach wtadz lotniczych drugiej strony. Wyspecjalizowane agencje lub wtadze
lotnicze moga odmowi¢ §wiadczenia takiej pomocy technicznej z powodu niedostepnosci

zasobow. Obszary pomocy mogg obejmowac migdzy innymi:

a) prowadzenie dochodzen oraz przedktadanie sprawozdan na ten temat na zadanie;
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b) uzyskiwanie i przekazywanie danych na podstawie wniosku; oraz

c) przeprowadzenie specjalnej oceny FFS w przypadku przemieszczenia urzadzenia lub

jego modyfikacji.

Zgodnie z art. 15.B umowy wyspecjalizowane agencje mogg przeprowadzac niezalezne

oceny urzadzen w przypadku szczegolnych wzgledow bezpieczenstwa.

Wprowadzane przez ktorakolwiek ze stron zmiany w swojej strukturze organizacyjnej,
zmiany przepisow ustawowych, przepisow wykonawczych, procedur, polityki lub norm,
w tym tych, ktore odnosza si¢ do wyspecjalizowanych agencji i wtadz lotniczych, moga
zmienia¢ sytuacje wyjsciowa, na podstawie ktorej zawarty zostal niniejszy zatacznik.
Strony, za posrednictwem, odpowiednio, wyspecjalizowanych agencji oraz wladz
lotniczych, informuja si¢ wzajemnie w mozliwie najwcze$niejszym terminie o planach
dotyczacych takich zmian oraz omawiajg wplyw planowanych zmian na sytuacje
wyjsciowa, na podstawie ktorej zostat zawarty niniejszy zalacznik. Jezeli konsultacje

w trybie art. 15.C umowy prowadza do porozumienia w sprawie zmiany niniejszego
zalacznika, strony podejmujg starania, aby taka zmieniona wersja weszta w zycie
roOwnoczesnie z wejsciem w zycie lub wdrozeniem zmiany, ktora ja spowodowata, lub

w najszybszym mozliwym terminie.

5. KOMUNIKACJA I WSPOLPRACA

5.1.

5.2

5.3.

Wyspecjalizowane agencje prowadza wykaz punktow kontaktowych zwigzanych z r6znymi

technicznymi aspektami niniejszego zatacznika i wymieniajg si¢ takimi wykazami.
Jezykiem komunikacji migedzy wyspecjalizowanymi agencjami oraz, o ile ma to
zastosowanie, wladzami lotniczymi, w tym takze dokumentacji technicznej, jest jezyk

angielski.

Wszystkie komunikowane daty majg format DD MMM RRRR, np. ,,05 MAY 2014”.
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5.4. Wyspecjalizowane agencje 1 wladze lotnicze informujg si¢ wzajemnie o wytaczeniach

1 odstepstwach przyznanych FFS objetym zakresem niniejszego zalacznika.

5.5.  Instrukcje dotyczace oceny

Wyspecjalizowane agencje oraz wiadze lotnicze przedkiadajg do przegladu wszelkie

specjalne instrukcje lub wnioski, ktére maja by¢ zrealizowane podczas oceny, w terminie co

najmniej 30 dni kalendarzowych przed jej rozpoczeciem.

6. WYMOGI KWALIFIKACYJNE PRZY UZNAWANIU USTALEN KONTROLI
ZGODNOSCI

6.1.  Wymogi podstawowe

6.1.1. Kazda wyspecjalizowana agencja oraz, w stosownych przypadkach, wtadze lotnicze

wykazuja drugiej wyspecjalizowanej agencji skutecznos¢ swoich systemow nadzoru

regulacyjnego nad FSTD. W celu prowadzenia oceny FFS w imieniu drugiej strony

wyspecjalizowane agencje oraz, w stosownych przypadkach, wtadze lotnicze udowadniaja

posiadanie efektywnych 1 odpowiednich:

a)

b)

g)

struktur prawno-regulacyjnych;

struktur organizacyjnych;

zasobow, w tym dostatecznie wykwalifikowanego personelu;

programu szkoleniowego dla personelu technicznego;

wewnetrznych zasad, proceséw i1 procedur, w tym systemu jakos$ci;

dokumentacji i zapisow;

programu nadzoru; oraz
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h) mozliwo$ci sprawowania wladzy nad podmiotami i urzadzeniami objg¢tymi

regulacja.

6.2.  Zaufanie na etapie poczatkowym

6.2.1. Kazda wyspecjalizowana agencja wykazala drugiej wyspecjalizowanej agencji skutecznosé¢
swojego systemu nadzoru regulacyjnego dzialan objetych niniejszym zatacznikiem
w ramach dziatan budowania zaufania na etapie poczatkowym. Wyspecjalizowane agencje
wzajemnie wykazujg skutecznos¢ swoich audytéw jakosci i dziatan standaryzacyjnych,

w tym audytéw wiadz lotniczych, o ktorych mowa w pkt 6.3.1.

6.2.2. Zanim wladze lotnicze rozpoczng oceny FFS w imieniu wyspecjalizowanej agencji ze
Stanow Zjednoczonych Ameryki, wyspecjalizowana agencja unijna przeprowadza ocen¢

tych wladz lotniczych zgodnie z przepisami TIP-S.

6.3.  Utrzymywanie zaufania

6.3.1. Wyspecjalizowane agencje oraz wtadze lotnicze przez caly czas wykazuja, ze realizuja
skuteczny nadzor, o ktérym mowa szczegoélowo w pkt 6.1.1, zgodnie z odpowiednimi

przepisami TIP-S opracowanych i zatwierdzonych przez Rade ds. Nadzoru FSTD.

a) W szczegblnosci wyspecjalizowane agencje oraz, w stosownych przypadkach,

wiladze lotnicze:

1) maja prawo do uczestnictwa w roli obserwatora: w przypadku EASA —
w audytach jakos$ci oraz spotkaniach dotyczacych standaryzacji FAA;
w przypadku FAA — w dziataniach standaryzacyjnych EASA;

i1) dbaja o to, aby operatorzy/sponsorzy FSTD zapewniali dost¢p obu

wyspecjalizowanym agencjom na potrzeby prowadzenia, w stosownych

przypadkach, audytow, ocen i kontroli;
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iil)  udostepniajg sprawozdania z audytow, standaryzacji oraz wzajemnych

kontroli, majacych zastosowanie do niniejszego zatacznika;

1v) prowadzg wymiang istotnych informacji dotyczacych bezpieczenstwa
1 znanych ograniczen, ktore moga wplywac na zdolno$¢ wtadz lotniczych lub
wyspecjalizowanej agencji do zapewnienia petnej zgodnos$ci z majacymi
zastosowanie mi¢dzynarodowymi normami bezpieczenstwa lub wszelkimi
wymogami dotyczacymi bezpieczenstwa ustanowionymi w niniejszej

umowie;

V) udostepniaja odpowiedni personel do udziatu w audytach 1 inspekcjach

majacych zastosowanie do niniejszego zalacznika;

Vi) udostepniaja ewidencje operatorow/sponsorow FSTD, w tym sprawozdania

oceniajace oraz sprawozdania na temat warunkow specjalnych;

vil))  w stosownych przypadkach zapewniaja pomoc ttumaczeniowa w biurze
wladz lotniczych w trakcie przegladu ewidencji 1 dokumentacji FFS

sporzadzonych w jezyku danego panstwa; oraz

viil) pomagajg sobie wzajemnie w finalizacji wszelkich ustalen z wzajemnych

kontroli.

b) Wyspecjalizowana agencja unijna przeprowadza dodatkowe audyty standaryzacyjne,
aby zapewni¢ spetnienie przez wtadze lotnicze warunkow zatgcznika oraz,
w szczegdlnosci, warunkow specjalnych FAA, ktoére majg zastosowanie do FFS

zlokalizowanych w UE, jak okreslono w TIP-S.
C) Wyspecjalizowane agencje powiadamiajg si¢ wzajemnie w najszybszym mozliwym

terminie, jezeli wyspecjalizowana agencja lub wladze lotnicze nie s3 w stanie

wypehi¢ wymogu zawartego w pkt 6.3.1. Jezeli ktorakolwiek z wyspecjalizowanych
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agencji jest zdania, ze kompetencje techniczne przestaty by¢ odpowiednie,
wyspecjalizowane agencje podejmujg konsultacje i przedstawiajg plan dziatania

w odniesieniu do nieprawidtowosci.

d) Jezeli wyspecjalizowana agencja lub wiadze lotnicze nie usung nieprawidtowosci
w terminie okreslonym w planie dzialania, kazda z wyspecjalizowanych agencji

moze przekazaé sprawe do Rady ds. Nadzoru FSTD.

e) W przypadku gdy strona ma zamiar wstrzymac¢ uznawanie ustalen lub kwalifikacji
dokonywanych przez wyspecjalizowang agencje lub wladze lotnicze w zakresie
objetym niniejszym zalgcznikiem, powiadamia o tym niezwlocznie druga strong

zgodnie z art. 18.A umowy.

7. DOCHODZENIE I DZIALANIA EGZEKWUJACE PRZESTRZEGANIE PRZEPISOW

7.1. Strony zachowuja prawo do podejmowania dziatah egzekwujacych przestrzeganie
przepisdw wobec operatorow/sponsordw FSTD posiadajacych zatwierdzenia FAA lub

EASA.

7.2.  Zgodnie z postanowieniami art. § umowy strony, za posrednictwem swoich
wyspecjalizowanych agencji oraz w stosownych przypadkach wtadz lotniczych,
niezwlocznie powiadamiajg si¢ wzajemnie o dochodzeniu oraz nast¢pujacych w jego
nastepstwie czynno$ciach zamykajacych w zwiazku z nieprzestrzeganiem wymogow
w zakresie ustalonym w niniejszym zalaczniku, gdy takie nieprzestrzeganie wymogow
mogtoby doprowadzi¢ do natozenia kary, cofnigcia, zawieszenia lub obnizenia kwalifikacji

FFS.
7.3. W przypadku cofnigcia lub zawieszenia kwalifikacji FSS wyspecjalizowana agencja oraz
w stosownych przypadkach wladze lotnicze powiadamiajga druga wyspecjalizowang agencj¢

o takim cofnigciu lub zawieszeniu.

7.4.  Powiadomienia, o ktorych mowa powyzej, sa przesytane do wtasciwego punktu
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kontaktowego drugiej strony.

8. POSTANOWIENIA DOTYCZACE PRZEKAZYWANIA

8.1 Okresowe oceny FFS posiadajacych kwalifikacje wydane przez FAA na podstawie
przepiséw okreslonych w brytyjsko—amerykanskich procedurach wykonawczych
dotyczacych symulatorow sg kontynuowane do czasu zakonczenia przenoszenia dzialan
z zakresu oceny, jak okreslono w pkt 8.2. (Brytyjsko—amerykanskie procedury wykonawcze
dotyczace symulatorow uzgodnione w dniu 20 grudnia 1995 r. zostaty zmienione w dniu 6
pazdziernika 2005 r. Zostaty one przyjete na podstawie umowy w sprawie promowania
bezpieczenstwa lotniczego zawartej migdzy rzagdem Stanéw Zjednoczonych Ameryki
a rzadem Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Péinocnej, podpisane;j

w Londynie dnia 12 grudnia 1995 r.).

8.2 Strony zgadzaja si¢, ze przenoszenie ocen FFS na podstawie niniejszego zalacznika
dokonywac¢ si¢ bedzie zgodnie z nastepujgcymi postanowieniami dotyczacymi

przekazywania:

a) Przed dokonaniem przekazania wiadze lotnicze oraz wyspecjalizowana agencja
przeprowadzaja szkolenie wystarczajacej liczby personelu w zakresie procedur
dotyczacych umowy, niniejszego zalacznika oraz, w stosownych przypadkach,

warunkow specjalnych UE 1 Standw Zjednoczonych Ameryki.

b) Po przeszkoleniu wystarczajacej liczby personelu wyspecjalizowane agencje
dokonuja przekazania wyspecjalizowanym agencjom lub, w stosownych
przypadkach, wtadzom lotniczym czynnosci zwigzanych z oceng kwalifikowanych

FFS.

c) Przekazanie czynnosci nastgpuje w terminie 18 miesigcy od daty wejscia w zycie

niniejszego zalacznika.

d) Wyspecjalizowane agencje oraz wladze lotnicze uzgadniajg plan procedur oraz

Initials: (EC)/ (FAA)
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harmonogram zapewniajacy:

1) synchronizacje okresowych ocen oraz
i1) przeprowadzenie wszystkich ocen zgodnie z przepisami niniejszego
zalgcznika.

9. OPLATY

9.1 Optaty stosuje si¢ zgodnie z art. 14 umowy oraz odpowiednimi wymogami prawnymi.

Initials: (EC)/ (FAA)
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Dodatek 1

WARUNKI SPECJALNE

1. WARUNKI SPECJALNE UE MAJACE ZASTOSOWANIE DO PELNYCH
SYMULATOROW LOTU (FFS) W KATEGORII STATKOW POWIETRZNYCH —
SAMOLOTOW, ZLOKALIZOWANYCH W STANACH ZJEDNOCZONYCH AMERYKI

1.1.  Warunki specjalne, o ktorych mowa w sekcji 4.3.1, okreslone szczegdtowo w TIP-S, sa

nastepujace:

a)

1.

1l

1il.

1v.

b)

d)

Sponsor FSTD dostarcza FAA:
dokumentacje¢ dotyczaca okresowych ocen;
roczne rejestry wylotow;
rejestry kontroli elementow wyposazenia symulatora zwigzanych
z bezpieczenstwem (rozporzadzenie (UE) nr 1178/2011, czes¢
ORA.FSTD.115 lit. b) Montaz); oraz

zmiany w opublikowanych przez EASA arkuszach danych FSTD.

Podrgcznik dla stanowiska instruktora zawiera instrukcj¢ obslugi wraz z normami

UE.

Ustawienia 1 oznaczenia stanowiska instruktora sg zgodne z Migdzynarodowym

Uktadem Jednostek Miar (SI).

Ocenie zostaje poddany co najmniej jeden model europejskiego portu
lotniczego/lotniska z zadeklarowang kwalifikacjg, z odpowiednim modelowaniem

1 wyposazony w odpowiednie urzadzenia nawigacyjne/komunikacyjne.
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e) Operacje podejscia wedtug wskazan przyrzadéw oraz startu przy ograniczonej
widzialno$ci w kategorii I, II lub III (w stosownych przypadkach) sg demonstrowane
w europejskim porcie lotniczym i przy odpowiednich ustawieniach dostepnych ze

stanowiska instruktora.

f) FFS odwzorowuje europejska konfiguracje samolotu, ktory jest symulowany.
g) Podczas oceny przeprowadza si¢ ciagla i nieprzerywang faze lotu.
h) Podczas kazdej oceny ocenia si¢ wszystkie zamontowane silniki wymienione

w certyfikacie kwalifikacji FFS EASA.

1) W przypadku wydania kilku certyfikatow kwalifikacji FFS EASA dla kilku
konfiguracji awioniki jednego FFS, podczas kazdej oceny ocenia si¢ kazda
konfiguracje — w stosownych przypadkach przy wszystkich zamontowanych

silnikach.

1) Przeprowadza si¢ obiektywne, funkcjonalne 1 subiektywne testy wlasciwe dla FFS
zgodnie z majacymi zastosowanie wymogami europejskimi, ktore nie sa objete

majacym zastosowaniem standardowym poziomem kwalifikacji FAA FFS.

2. WARUNKI SPECJALNE FAA MAJACE ZASTOSOWANIE DO PELNYCH
SYMULATOROW LOTU (FFS) W KATEGORII STATKOW POWIETRZNYCH —
SAMOLOTOW, ZLOKALIZOWANYCH W UE

2.1.  Warunki specjalne, o ktérych mowa w sekcji 4.2.1, okre§lone szczegotowo w TIP-S, sg
nastepujace:

a) Operator FSTD:

1) dostarcza wtadzom lotniczym lub w stosownych przypadkach EASA dowody
potwierdzajace wiaczenie dyrektyw FAA dotyczacych FSTD do gtéwnego
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przewodnika do testow kwalifikacyjnych; oraz

i) okresla wszelkie zmiany w opublikowanym wykazie konfiguracji FAA FFS.

Podrecznik dla stanowiska instruktora zawiera instrukcje¢ obstugi wraz z normami

obowigzujacymi w Stanach Zjednoczonych.

Ustawienia 1 oznaczenia stanowiska instruktora sg zgodne z jednostkami miar

obowigzujacymi w Stanach Zjednoczonych.

Ocenie zostaje poddany co najmniej jeden model portu lotniczego/lotniska Stanow
Zjednoczonych z zadeklarowang kwalifikacja, z odpowiednim modelowaniem

1 wyposazony w odpowiednie urzadzenia nawigacyjne/komunikacyjne.

Operacje podejscia wedtug wskazan przyrzadéw w kategorii I, II lub III (w
stosownych przypadkach) sa demonstrowane w porcie lotniczym Stanow
Zjednoczonych i przy odpowiednich ustawieniach dostgpnych ze stanowiska

instruktora.

FFS odwzorowuje amerykanska konfiguracj¢ samolotu, ktory jest symulowany.

Podczas kazdej oceny ocenia si¢ wszystkie konfiguracje wymienione w certyfikacie

kwalifikacji FFS FAA.

Przeprowadza si¢ podejscie z kregu na lotnisko Stanéw Zjednoczonych przy

maksymalnym ci¢zarze do ladowania.

1) Przeprowadza si¢ obiektywne, funkcjonalne i subiektywne testy wlasciwe dla
FFS zgodnie z wymogami obowigzujacymi w Stanach Zjednoczonych, ktore
nie sg objete majacym zastosowaniem europejskim standardowym poziomem

kwalifikacji FFS.
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Dodatek 2
DZIALANIA WYKONYWANIE PRZEZ WLADZE LOTNICZE
Wiasciwe wladze lotnicze, dziatajac w imieniu FAA, prowadza nastepujace dziatania w zakresie
okresowej oceny wszystkich FFS objetych zakresem niniejszego zatacznika, jak omowiono
szczegotowo w TIP-S:

1. Planuja okresowa oceng i przedstawiaja FAA planowany termin do oceny.

2. Przeprowadzajg przygotowania do oceny. Inspektorzy wiadz lotniczych przeprowadzajacych

oceng:

a) okreslaja warunki specjalne;
b) uzyskuja odpowiednie formularze i listy kontrolne oraz

c) okreslaja wszelkie zmiany, jakie nastapily migdzy okresowymi ocenami.

3. Przeprowadzajg ocen¢ z uwzglednieniem warunkow specjalnych oraz odpowiednich przepisow

TIP-S.
4. Przeprowadzaja czynnosci po zakonczeniu oceny, ktore obejmuja:
a) przekazanie nastgpujacych informacji/dokumentéw do FAA w terminie pigciu dni
roboczych po zakonczeniu oceny:
1. sprawozdanie z oceny;
ii.  lista konfiguracji FFS; oraz

iii.  sprawozdanie na temat warunkow specjalnych;

b) przeprowadzenie wizyty na miejscu, o ktorej mowa w pkt 4.5.1 niniejszego zatgcznika.
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